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Directions : (EN) Take an appropriate amount on a cotton pad and ge
ntly wipe your face. (BG) B3emeTe N0OAX0AALIO KONMHECTBO BbDXY NaMy
4eH TaMnOH 1 BHMMATenHo v3Gbpuuete nueTo cu. (CS) Naneste piime
fené mnozstvi na vatovy tampon a jemné si jim otfete oblicel. (DA) Ta
en passende meangde pa en vatrondel, og ter forsigtigt ansigtet af. [DE%
Geben Sie eine angemessene Menge auf ein Wattepad und wischen Sie
Ihr Gesicht sanft ab. (EL) BAATE pia KaTaANAN T006TNTa Ot BapBaK!
K01 OKOUTHOTE EAAPUG TO TIpooWT6 0akc, (ES) Tome una cantidad ade
cuada en un algodén y impie suavemente Su cara. (ET) Votke sobiv kogus
toodet vatipadjale ja E‘uhastage 6rnalt oma nagu. (Fl) Levita sopiva ma
aravanulapulle ja pyyhi kasvot varovasti, (FR) Prélevez une quantité su
ffisante sur un coton et essuyez délicatement votre visage. (HR) Uzmite
odgovarajuéu koliéinu na vatu i njezno obriite lice. (HUJ Tegyen megfe
lel6 mennyiséget eg vattaknrun?ra, és bvatosan torolje at az arcat. 19)
Setjia videigandi upphzed a bmullarpida og strjikid varlega af anditinu,
(IT) Prendere una quantita appropriata su un dischetto di cotone e pa
ssarlo dilicatamente sul viso. (LB) Huelt an applizéiert eng géeegent Qu
antitéit op engem Koteng Pad a wéschen sanft Aert Gesiicht domat. (LT)
Uzpilkite reikiama kiekj ant vatos diskelio ir 3velniai nuvalykite veida. (LV)
Panemiet atbilstosu daudzumu uz vates spilventina un viegli noslaukiet
seju. (MT) Applika ammont sostanzja li fug pad tal-goton U imsah wiée
ek bimod gentili (NL) Neem een passende hoeveelheid op een wattens
chijfje en veeg daarmee zachtjes over je gezicht. (NO) Ta en passende
mengde pa en bomullspad, o terk forsiktig av ansiktet. (PL) Bawetnia
ny ptatek kosmetyczny zwilzyé odpowiednia floscia toniku i delikatnie pr
zecierac skore twarzy. (PT) Retire uma quantidade apropriada num dis
co de algodao e limpe o rosto cuidadosamente. (RO) Luati o cantitate po
trivita pe o discheta demachianta si stergeti-va usor fata. (SK) Primera
né mnozstvo naneste na vatovy tampon a jemne Si utrite tvar. (SL) Ust
rezno koli¢ino nanesite na bombazno blazinico in si z njo nezno obrisite
obraz. (SQ) Merrni njé sasi té pérshtatshme né njé copé pambuku dhe
fshijeni butésisht fytyrén tuaj. (SV) Ta en lagom mangd pa en bomull
srondell, och torka forsiktigt av ansiktet. (TR} Bir pamuga uygun mikta
rda alin ve yiiziniizi nazikge silin.

Cautions : (EN) For external use only. Discontinue use if irritation or
rash occurs. Do not apply on open wounds. Keep out of reach of chil
dren. (BG) Camo 3a BbHIWHa ynoTpe6a. MpekpareTe ynoTpe6ara, ako ce
NoABI ipasHere W 06pye. []a He ce Npunara Bbpxy OTBOPEHY PaHK.
[IpLxTe naney ot fela. FCS) Pouze pro vnéjsi pouziti. Pokud se objevi
podrazdéni nebo vyrazka, prestante pripravek pouzivat. Nepouzivejte na
oteviené rany. Uchovavejte mimo dosah déti. (DA) Kun til udvortes brug.
Stop brugen, hvis der opstar irritation eller udslzet. M ikke anvend es
pé abne sar. Opbevares utilgeengeligt for bern. (DE) Nur zur duBerlichen
Anwendung. Bei Reizungen oder iusscmag mit der Anwendung auf
horen. Nicht auf offene Wunden auftragen, Auferhalb der Reichweite
von Kindern aufbewahren. (EL) Mévo yia ewTeptki xprion. AlakéyTe
TN YPAon oV poKGYeL epeBiopde A eEavBnua. My EpaPUSCETE O Ovo
1YTEC ThNyéc. DUAGOOETE LoKpLa ané Taidla. (ES) Solo para uso ext
ermno. Suspenda su uso si se produce irritacion o sarpullido. No aplique
sobre heridas abiertas. Mantenga fuera del alcance de los niios. (ET)
Ainult valispidiseks kasutamiseks. Arrituse véi Idobe tekkimisel lopet
ada koheselt toote kasutamine. Mitte kanda lahtistele haavadele. Hoi
da lastele kéttesaamatus kohas. (FI) Vain ulkoiseen kayttéon. Lopeta
kytto het, jos havaitset arsytysta tai inottumaa. Ei saa levittaa avohaa
voihin. Pidé poissa lasten ulottuvilta, (FR) Pour Usage externe unique
ment. Cesser ['utilisation en cas d'irritation ou d'éruption cutanée. Ne
pas appliquer sur des plaies ouvertes, Tenir hors de portée des enfan
ts. (HR) Samo za vanjsku uporabu. Prestanite koristiti ako se pojavi ir
itacija ili osip. Ne nanositi na otvorene rane. Cuvati izvan dohvata djece.
(HU) Kizardlag kiils6 hasznalatra. Ha irritacié vagy k\ulésie\entkezlk,
ne haszna’ga tovabb. Ne alkalmazza nyilt sebeken. Gyermekek eldl elza
rva tartando. (1S) Notist adeins utanvortis. Heettid notkun ef erting eda
tbrot verdur vart. Berid ekki 4 opin sar. Geymist par sem born na ek
ki til. (IT) Solo per uso esterno. Interrompere 'utilizzo se si osserva irri
tazione o eruzione. Non applicare su ferite aperte. Tenere fuori dalla
portata dei bambini. (LB) Nemme fir extern Benotzung. Wann Rétung
oder Reizung entwéckelt, stoppen d'Benotzung. Gélle net op oppe Won
nen. Halen aus Kanner d'Erreeche. (LT) Tik iSoriniam naudojimui. Nutr
aukti naudojima, jei atsiranda dirginimas ar bérimas. Netept ant atviry
zaizdy. Saugot nuo vaiky, (LV) Tikai ariga lietosanai. Ja rodas kairina
jums vai izsitumi, partrauciet fietosanu. Nelietot uz atvertam bracem.
Sargat no berniem. (MT) Ghall-uzu estern biss. Wagqaf I-uzu jekk iseh
hu irritazzjon jew raxx. Tapplikax fug feriti miftuha, Zomm ‘il boghod
mit-tfal. (NL) Uitsluitend geschikt voor uitwendig gebruik. Stop met
het gebrulk als e irritatie of huiduitslag optreed. Niet op open wondﬂes
aanbrengen. Buiten het bereik van kinderen houden. (NO) Kun til ut
vortes bruk. Avbryt bruken hvis det oppstar irritasjon eller utslett. Ma
ikke brukes pa apne sar. Oppbevares utilgjengelig for barn. (PL) Tylko
do uzytku W razie wy ub wysyp
ki przerwac stosowanie. Nie Stosowac na otwarte rany. Przechowywacw
miejscu niedostepnym dla dzieci. (PT) Apenas para uso externo. Int
errompa a utilizagao se ocorrer irritagao ou erupgao cutanea. Nao aplig
ue em feridas abertas. Mantenha fora do alcance das criancas. (RO) Nu
mai pentru uz extern. Intrerupeti utilizarea daca apar iritatii sau erup
i cutanate. Nu aplicati pe rani deschise. A nu se lasa la indemana copi
ilor. (SK) Len na externé pouzitie. Ak sa objavi podrazdenie alebo vyraz
ka, prestaite ho pouzivat. Nepouzivajte na otvorené rany. Uchovévajte
mimo dosahu deti. (SL) Samo za zunanjo uporabo. Ce se pojavi drazen
je ali izpuscal, prenehajte z uporabo. Ne nanasajte na odprte rane. Hra
nite zunaj dosega otrok. (SQ) Vetém pér pérdorim te jashtém. N&rprit
eni pérdorimin nése shfaget acarim ose skugje. Mos aplikoni né plagé
t& hapura. Mbajeni larg fémijéve. (SV) Endast for utvartes bruk. Sluta
anvanda om irritation eller utslag uppstar. Applicera inte p4 6ppna sar.
Férvaras oatkomligt for barn. (TR) Sadece harici kullanim icindir. Tahris
veya kizariklik olusursa kullanmay birakin. Agik yaralar tzerine uygul
amayin. Cocuklarin ulasamayacag yerde saklayi.
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GLUTATHIONE
NIACINAMIDE

FACIA NE

Nelumbium Speciosum Flower Extract, Artemisia Annua Extract,
Oryza Sativa [Rice) Extract, Saccharomyces Ferment, Madecassic Acid,
Asiaticoside, Asiatic Acid, Solanum Melongena (Eggplant) Fruit Extract

LIPO GLUTA
NIAC CEN™

15.2%

160 m|/5.41FL.OZ.

Glutathione, Niacinamide,
Centella Asiatica Leaf Water
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Snathing‘

Mild ingredients
with the best results

APLB

APLB GLUTATHIONE NIACINAMIDE FACIAL
TONER
160 ml / 5.41FL.OZ.

Ingredients : Aqua(Water), Centella Asiatica Leaf
Water, Butylene Glycol, Glycerin, Dipropylene Gly-
col, Niacinamide, 1,2-Hexanediol, Hydroxyethyl Ur-
ea, Propanediol, Hydroxyacetophenone, Styrene/
Acrylates Copolymer, Panthenol, Allantoin, Glutat-
hione, Sodium Citrate, Citric Acid, Adenosine, Dip-
otassium Glycyrrhizate, Squalane, C12-14 Alketﬁf
12, Asiaticoside, Madecassic Acid, Asiatic Acid, So-
dium Hyaluronate, Melaleuca Alternifolia (Tea Tree)
Leaf Extract, Hi{apophae Rhamnoides Fruit Extract,
Hydrolyzed Collagen, Beta-Glucan, Caprylyl Glycol,
Nelumbium Speciosum Flower Extract, Artemisia
Annua Extract, Oryza Sativa (Rice) Extract, Sacch-
aromyces Ferment, Solanum Melongena (Eggpla-
nt) Fruit Extract

Directions : Take an appropriate amount on a cotton
pad and gently wipe your face.

Cautions : For external use only. Discontinue use if
irritation or rash occurs. Do not apply on open wounds.
Keep out of reach of children.

US RP : UL CORPORATION CO., LTD.
601, 6F, 51, Nonhyeon-ro 46beon-gil, Namdong-gu,
Incheon, Republic of Korea, cs.us@aplb.co.kr

LOT/EXP : On the product
www.aplb.co.kr / MADE IN KOREA

EURP : VYD EUss.r.o / Dobra 35, 739 51, Dobré, Czech Republic
UK RP : Goshen Europe Ltd. / 42 B.G., New Malden, KT3 5HF, UK

Function : (EN) Face toner (BG) Toruk 3a nvie (CS) Pletové tonikum
(O) Ansigtsoner (OF) Gesichtawasser (EL) Tovep mpoourou (£9) 76
nico facial (ET) Naotoonik (F) Kasvovesi (FR) Lotion tonique pour le
visage (HR) Tonik za lice (HU) Arcapolé tonik (1S) Andiits téner (IT) Ton
ico per il viso (LB) Gesiicht Toner (L) Veido tonikas (LV) Sejas toniks
(V11 Toner ta-wice (L) Gezichtstoner (NO) Ansiktavann (L) Tork do
twarzy (PT) Ténico facial (RQ) Toner de fata (SK) Tonikum na tvar (SL)
Tonik za obraz (SQ) Toner fytyre (SV) Ansiktsvatten (TR) Yiiz tonigi




GLUTATHIONE
NIACINAMIDE

Nelumbium Speciosum Flower Extract, Artemisia Annua Extract,
Oryza Sativa [Rice) Extract, Saccharomyces Ferment, Madecassic Acid,
Asiaticoside, Asiatic Acid, Solanum Melongena (Eggplant] Fruit Extract

LIPO GLUTA
NIAC CEN™

15.2%

160 ml/5.41FL.0Z.

Glutathione, Niacinamide,
Centella Asiatica Leaf Water
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with the best results
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APLB GLUTATHIONE NIACINAMIDE FACIAL TONER
160 ml / 5.41FL.OZ.

Directions : Take an appropriate amount on a cotton pad and
gently wipe your face.

Cautions : For external use only. Discontinue use if irritation
or rash occurs. Do not apply on open wounds. Keep out of
reach of children.

US RP : UL CORPORATION CO., LTD.

601, 6F, 51, Nonhyeon-ro 46beon-gil, Namdong-gu, Incheon,
Republic of Korea, cs.us@aplb.co.kr

LOT/EXP : On the product
www.aplb.co.kr / MADE IN KOREA

EURP : VYD EU s.r.o / Dobrd 35,
73951, Dobrd, Czech Republic

UKRP: Goshen Europe Ltd. /42 B.G., }
New Malden, KT3 5HF, UK HE
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GLUTATHIONE NIACINAMIDE FACIALTONER

Toner Multifunctional Pentru Hidratare, Revitalizare Si Calmare
APLB Glutathione Niacinamide Facial Toner este un toner multifunctional, formulat pentru hidratare
profunda, calmare si revitalizare. Combinatia de glutation, niacinamida si apa de frunze de Centella
Asiatica ajuta la uniformizarea tonului pielii si la reducerea semnelor de ocboseala sau pigmentare.
[extura sa lejera se absoarbe rapid, fara a lasa pelicula grasa, pregatind tenul pentru pasii urmatori din
‘utina de Iingrijire.

Mod de utilizare: Dupa curatare, aplicati o cantitate potrivita de toner in palme sau pe un disc
de bumbac.Tapotati usor pe fata si gat pana la absorbtie completa.Continuati cu serum si crema.Poate
i folosit dimineata si seara.

Atentie:Pentru uz extern .Evitati contactul cu ochii.Nu lasati la indemana copiilor.Nu expuneti
n mod direct |la soare.Depozitati la loc uscat , ferit de caldura. Temperatura optima dedepozitare :15-
26 grade Celsius.Daca apar iritatii, intrerupeti utilizarea si consultati medicul.
Jtilizati conform instructiunilor si numai pe pielea fara leziuni.lngrediente INCI conform
ambalaj.Valabilitate si Lot : Vezi Ambalaj. Origine: Coreea.

mportator : SKINSSEN SRL, Soseaua Viilor Nr. 56. Sec 5,Bucuresti, Romania ,contact@skinseen.ro,
vww.skinseen.ro
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